Porownanie thumaczen Psalmow 98:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Niech rzeki klaszcza w dionie, Niech gory wiwatuja
dostowny wsp6lnie* —

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Niech rzeki klaszcza w dlonie, A gory zawtdruja na
literacki wiwat,

UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Niech rzeki klaszcza w dlonie, niech gory radujg si¢
literacki Gdanska Wsp(')]nie;

BG Przektad Biblia Gdanska Rzeki niech klaskaja rekoma; gory wespot niech si¢
literacki o Zraduj a,

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Rzeki beda klaskaé rekoma, gory spotem beda si¢
literacki weselié

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Niech rzeki klaszcza w dlonie, niech géry razem
literacki wolaja rados$nie

BW Przektad Biblia Warszawska Niech rzeki klaszcza w dlonie, A géry niech si¢
literacki raduja razem

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Rzeki niech klaszcza w dlonie, gory niech razem
literacki rado$nie wolajg

PAU Przektad Biblia Paulistow Niech rzeki klaszcza w dlonie, niech si¢ ciesza gory
literacki

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Niech rzeki klaszczg w dlonie, niech si¢ wspolnie
literacki raduja gory

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | ['ocmogm boxe nam, Tu Bucmyxysas ix. boxe, Tu
literacki VBT Padaina OyBaB MHJIOCEPIHHUI IO HUX 1 MCTHB BCI 1XHi

Typxouska TIOYHMHH.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Niech rzeki przyklasng dtonig i pospotu gory
dynamiczny zawtoruja,

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Niech rzeki klaszcza w dfonie; niech wszystkie gory
dynamiczny wespot rado$nie wotaja

D <x>230 97:1</x>; <x>290 55:12</x>
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